LE GLOBE VERTET LOEUVRE COSMO-
GRAPHIQUE DU GYMNASE VOSGIEN

Par Monique PELLETIER

Conservateur général honoraire a la Bibliothéque nationale de France

L e Globe vert, qui est en réalité bleu, mais qui a viré

au vert a cause du vernis dont il est revétu, fait par-
tie des trésors du département des Cartes et Plans de la
Bibliothéque nationale de France. Acquis en 1879, ce globe
manuscrit peint sur une boule de bois recouverte d'un en-
duit de kaolin a été daté de 1515 environ et attribué a
Johannes Schéner par Lucien Gallois dans son ouvrage
sur les géographes allemands de la Renaissance publié
en 18901, Dix ans plus tard ont été retrouvées deux ceuvres
majeures de Martin Waldseemdiller (vers 1475-1521), car-
tographe du Gymnase vosgien de Saint-Dié : la grande
mappemonde de 1507 (fig. 1) et la Carta marina de 15186,
conservées 'une et 'autre par la bibliothéque du chateau
de Wolfegg (Wurtemberg) et reproduites en fac-similé a
Innsbruck en 1903 par Joseph Fischer et Franz R. von
Wieser2. Cette découverte ne semble pas avoir remis en
question les conclusions de Gallois a propos du Globe vert.
Or j'ai eu récemment la chance de disposer d’agrandisse-
ments de ce globe réalisés a partir d'une numérisation ef-
fectuée pour la Cité de I'espace de Toulouse, ce qui m'a
permis de comparer le globe avec le fac-similé de la map-
pemonde de 1507 et de constater que les deux documents
se ressemblent beaucoup par leur toponymie, leurs tracés
géographiques, les inscriptions constituées par des textes
latins. Une premiére étude non seulement du globe, mais
de toute I'ceuvre cartographique attribuée a Waldseemiiller,
m'engage a situer le Globe vert en amont de cette ceuvre,
au moment ou les cosmographes essaient de combiner
les informations sur I'ancien monde issues de la Géogra-
phie de Ptolémée avec celles qui rendent compte de la
découverte d'un monde nouveau.

Les représentations du monde a la fin du
XVe et au début du XVie siécle

Le Globe vert (24 cm de diamétre) et la grande mappe-
monde de 1507 (12 feuilles qui, assemblées, forment un
document de 132 x 236 cm) ont été élabarés a partir de
cartes qui représentent le monde avant et aprés les pre-
miers voyages en Amérique. Ces documents appartien-
nent a deux courants distincts. Les uns proviennent direc-
tement des voyages d'exploration ; généralemant manus-
crits, ils ont été dressés par des hydrographes pour les
navigateurs et leurs patrons. Les autres ont été construits
par des cosmographes, continuateurs de Ptolémée, qui ont

assemblé des informations provenant de I'ceuvre du géo-
graphe grec et de voyages plus ou moins récents, anté-
rieurs a ceux de Christophe Colomb, pour parvenir 2 une
représentation de toute la sphére terrestre. Les tracés les
plus complet sont ceux des globes qui, comme les autres
cartes, donnent, semble-t-il, une méme valeur aux infor-
mations ptoléméennes, aux apports des hydrographes et
aux hypothéses des cosmographes.

La bulle pontificale Inter Coetera du 4 mai 1493 et le traité
de Tordessillas du 7 juin 1494 ont partagé le monde en
deux zones d'influence, espagnole et portugaise, a partir
d'un méridien central fixé & 370 lieues & I'ouest des Ago-
res et du cap Vert. Ce partage a élargi la vision des hydro-
graphes espagnols et portugais qui, essayant de prévoir
I'avenir des découvertes, dressent des cartes du monde
& partir des informations dont ils disposent grace & leur
position officielle, et de compléments provenant de sour-
ces extérieures, qui peuvent étre arabes. L'une de ces
cartes hydrographiques du monde dérivées de modéles
portugais, ceuvre du Génois Nicolas de Caverio?, mesure
115 x 225 cm et est datée de 1505 environ ; elle est con-
servée dans les collections du Service hydrographique de
la marine, déposées aux Cartes et Plans de la BnF4. Elle
nous a paru la plus proche des choix toponymiques de
Waldseemiiller pour les cotes américaines et africaines
du Globe vert et de la mappemande de 1507. Cette carte
ou une carte voisine a également inspiré la représenta-
tion de 'Amérique proposée par Waldseemdiller.

Par ailleurs I'ceuvre du cartographe de Saint-Dié est for-
tement marquée par la Géographie de Ptolémée et par
les tracés d'Henricus Martellus, cartographe d'erigine al-
lemande — venu probablement de Nuremberg —, dont la
production est florentine. C'est a Florence qu’a été tra-
duite en latin la Géographie de Ptolémée entre 1406 et
1410 et qu'a été inventée la géographie moderne dans de
somptueux manuscrits ptoléméens, qui ont été enrichis
par de nouvelles cartes annongant celies du Ptolémée de
Strasbourg dressées par Waldseemdiller et publiées en
1513. Les ressemblances entre le Globe vert et la grande
mappemonde de 1507 d'une part, et la carte manuscrite
de Martellus, acquise par la bibliothéque de 'Université
de Yale, d'autre part -—— qui mesure 122x183 cm et est
datée de 1490 environ —, sont frappantes; elles concer-
nent notamment les tracés des cites extréme-orientales
et d'une bonne partie de I'Afrique. Martellus a dessiné

! L. Gallois, Les gdographes allemands de la Remf'ssancé, Paris, Leroux, 1890, p. 77-886.
2 ). Fischer et F. R. von Wieser, Dig d'teste Karte mit dem Namen Amerika aus dem Jahre 1507 und die Carta marina aus dem Jahr

1516 des M. Waldseemdiller, Innsbruck, 1903.

3 E. L. Stevenson, Marine World Chart of Nicolo de Caverio Januensis, a critical study with facsimile, New York, 1808. P. Revelli, «Un
cartografo genovese amico a Cristofore Colombo : Nicold Caveri («Nicolaus de Cauerio»), Accademia nazionale dei Lincei, Rendiconti
della Classe di scienze morali, storiche e filologiche, nov. -déc. 1247, p. 449-458.

4 BnF, Cartes et Plans, SH Archives n° 1.
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d’autres mappemondes pour des exemplaires manuscrits
de la Géographie de Ptolémée et pour un Insularium
ilfustratum. Le Florentin Francesco Rosselli, qui a gravé
en 1492-1483 une mappemonde reprenant les tracés de
Martellus, avait en stock de grandes mappemondes ma-
nuscrites, peut-étre élaborées par le méme Martellus, ce
qui prouve gque les ceuvres gravées n'ont pas encore rem-
placé les cantes manuscrites plus décoratives. La mappe-
monde de Martellus figure également parmi les sources
du globe de Martin Behaim (50,7 cm de diamétre) de 1492,
le globe terrestre le plus ancien que nous conservions, qui
a été fabriqué a Nuremberg. Le Globe vertcontinue le globe
de Behaim dont il est assez proche par le style ; il place le
nouveau monde dans 'océan laissé vide en 1492, Ce qui
rapproche également Waldseemiiller de Martellus, c'est
que, pour la mappemonde de 1507, le géographe de Saint-
Dié a adopté la projection utilisée pour la carte conservée
a Yale, qui est un développement de la seconde projec-
tion, homéothare, de Ptolémée.

Pourquoi Lucien Gallois a-t-il attribué le
Globe vert & Johannes Schéner ?

Avant de poursuivre 'examen de 'ceuvre cosmographique
du Gymnase Vosgien, je voudrais revenir sur I'attribution
et la datation du Globe vert, propesées par Lucien Gallois,
Celles-ci reposent sur la présence d'un anneau terrestre
entourant la mer australe tant sur le Globe vert que sur le
globe gravé de Johannes Schéner (27 ¢cm de diamétre),
conservé en deux exemplaires a Francfont-sur-le Main et
Dresde, qui devait accompagner une description du monde,
la Luculentissima descriptio publiée a Nuremberg en 15155.
Comme lindique L. Gallois, ce petit ouvrage insiste sur
les modifications de latitudes du continent africain : les
latitudes erronées qui caractérisent les premiéres produc-
tions de Waldseemiiller, le Globe vert et la mappemonde
de 1507, ont, de fait, été corrigées sur le globe de Schéner.
Mais ces modifications n'ont pas affecté le Globe vert qui
a donc précédé le globe de Schéner de 1515 et qui est
méme antérieur au petit globe gravé (10,8 cm de diama-
tre) accompagnant l'acte de baptéme de I'Amérique pré-
paré par les membres du Gymnase vosgien, la
Cosmographiae introductio imprimée & Saint-Dié en 1507.
En effet les fuseaux de ce petit globe, conservés a Provi-
dence par la John Carter Brown Library, remontent déja
de dix degrés les latitudes de la cite de Guinée et la rap-
prochent ainsi de I'équateur. D'autre part, les deux anneaux
entourant la mer australe sur le Globe vert et sur le globe
de 1515 ne sont pas tout A fait identiques, ce que n'a pas
remarqué L. Gallois : l'inscription Brasilie regio, qui figure
sur I'anneau de Schiner, n'a pas été portée sur le Globe
Vert. En évoquant une prétendue expédition australe rela-
tée dans un petit opuscule, la Copia der Newen Zeytung
auss Presillg Land, imprimée & Augsbourg en 1508 par
Ehrart Oglin, cette inscription donne quelque réalité a cet
anneau fictif (fig. 2). Un anneau décoratif, qui semble
avoir été inventé pour le Globe vert et qui ne survivra pas

au globe de 1515: il sera remplacé par une terre australe
plus compacte, Celle-ci, en lestant le globe terrestre, 'em-
péche en principe de basculer. Autre intérét : elle fait par-
tie des terres qu'on peut encore sxplorer. Le voyage de
Magellan fui donnera de la consistance : Oronce Fine
(1494-1555) dira de cette terre gu'elle a été récemment
découverte, mais qu’elle n'a pas encore été complétement
examinées... Los ressemblances entre Waldseemiiller et
Schiner ne devraient pas nous étonner, puisque les feuilles
de la grande mappemonde de 1507 et de la Carta marina
sont relides dans un volume qui a appartenu a Schéner et
qui s’est donc inspiré du cartographe de Saint-Dié.

Le Gymnase vosgien

Certains s'étonnent de ce que I'’Amérique ait été bapti-
sée dans une petite ville comme Saint-Dié, tandis que
d'autres se demandent comment Amerigo, prénom de
Vespucci, a pu servir pour ce baptéme. C'est oublier I'im-
portance gu'ont eu le chapitre de Saint-Dié a la fin du XVe
siacle — l'un des corps ecclésiastiques de I'ouest des
Vosges le plus ouvert a l'esprit de la Renaissancs, il ser-
vait de trait d'union entre des influences venues d'italie,
de France, d'Alsace, de Suisse et d'Allemagne — et le
Gymnase vosgien dont l'objectif initial était de relever le
niveau culture! du clergé et du peuple par la propagation
de livres, ce qui explique la création d'une imprimerie, l'une
des plus anciennes de Lorraine. A la fin du XVe sidcle, les
publications de caractére géographique commencent a se
développer, non loin de Saint-Dié, a Strasbourg ol le récit
du premier voyage de Christophe Colomb contenu dans
la lettre a Luis de Santangel est traduit du iatin en alle-
mand et édité en 1497 chez Kustler. Mais dans l'aire ger-
manique, Colomb a été I'objet de moins de curiosité
qu'Amaerigo Vespucci dont le Mundus novus est publié en
latin & Augsbourg en 1504, & Strasbourg et Rostock an
1505, pour étre bientét traduit en allemand.

Les activités géographiques du Gymnase? vosgien —
en latin Gymnasium Vosagense — sont favorisées par la
protection accordée par le duc de Lorraine, René Il, qui
aime les sciences et la géographie en particulier. Pour ré-
tribuer sans bourse délier les savants dont il s'attache les
services, le duc octroie des prébendes de chanoines du
chapitre de Saint-Dié. Il peut s’appuyer sur un personnage
trés actif, Gauthier ou Vautrin Lud® (1448-1527), né d'un
pére qui était au service du duc de Lorraine et d'une mére
déodatienne. Lud, dont les curiosités sont trés variées, a
étudié la théologie et a été ordonné prétre. Chanoine de
Saint-Dié en 1484, il devient & partir de 1490 chapslain et
secrétaire du duc de Lorraine. C'est lui qui est & l'origine
de la fondation du Gymnase pour lequel il obtient en 1502
l'autorisation de créer limprimerie qui fonctionnera en
1507. |l élargit le noyau initial en faisant appel a des ecclé-
siastiques comme Martin Waldseemiiller ou & des laiques
comme Mathias Ringmann®. |l est 'auteur d’'une projec-
tion stéréographique polaire du globe terrestre, figurant
dans le Speculi orbis succintis. sed neque poenitenda

5 L. Gallois, op. cit, p. 82 et sq.

€ M. Pelletier, Le monde dans un coaur : les deux mappemondes d'Cronce Fine, Murten, Cartographica helvetica, 1995.
7 Gymnase ¢'est-a-dire cercle érudit et non établissement d'enseignement.

8 G. Save, V. Lud et le Gymnase vosgien, Saint-Dié, 1890,

9 Sur Jean Pélerin Viator et les membres du Gymnase vesgien, vair : L. Brion-Guerry, Jean Pélerin Viator, sa place dans I'histoire de
la perspective, Paris, les Belles lettres, 1962, et le chapitre de L. Gallois, op. cit,, sur I'Ecole alsacienne-lotraine.
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Fig. 2 Le Globe vert. Uanneau entourant la mer Antarctique.
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neque inelegans declaratio et canon., rédigé a Saint-Dié
en 1507, dédié au duc de Lorraine et imprimé a Stras-
bourg par Johannes Gruninger. Lud y annonce la publica-
tion d'une nouvelle édition de Ptolémée, revue et augmen-
tée " par nous et par Martin Waldseemdtller, 'homme le
plus savant en pareille matiére10 ™.

lly a aussi un autre personnage important dont les liens
avec le Gymnase sont moins évidents. |l s'agit de Jean
Pélerin dit Viator {entre 1435 et 1440-1528), né an Anjou
et agent de Louis Xl avant de suivre René |l en Lorraine. Il
connait les plus grands miniaturistes frangais et ast 'auteur
du premier traité de perspective artistique publié en Eu-
rope, le De artificiali perspectiva, dont la premiére édition
parait & Touf en 1505. Il obtient une prébende a Saint-Dié
vers 1478-1479, mais est surtout actif 2 Toul ol il devient
le maitre d'ceuvre des travaux exécutés a la cathédrale. Il
est le secrétaire de René Il pour lequel il fait toutes sortes
d'achats : une lunette astronomique, mais aussi des vins
de table. |l est possible qu'il ait fourni des cartes pour le
Ptolémée de Strasbourg.

A ces deux personnages proches du duc de Lorraine
vont s'ajouter trois spécialistes : un latiniste, un helléniste
et un carlographe. Le Lorrain Jean Basin de Sandaucour,
étudiant & Bologne, — ol parait |la premiére édition de la
Géographie de Ptolémée en 1477 — , puis prétre, notaire
et chanoine du chapitre de Saint-Dié, est chargé de tra-
duire en latin le récit des quatre voyages de Vespucei, qui
accompagne la Cosmographiae introductio. 1| est par
ailleurs I'auteur d'un traité d'art épistolaire, le Novus
elegansque conficiendarum epistolarum, imprimé a Saint-
Dié. Le latin est la langue des publications du Gymnase ;
celui-ci essaie méme de latiniser les noms de lieux don-
nés par les Portugais ou les Espagnols a leurs nouvelles
conquétes. La collaboration de I'helléniste Mathias
Ringmann (né dans les Vosges en 1482) & 'élaboration
du Ptolémée a été déterminante. Aprés avoir étudié a I'Uni-
versité d’Heidelberg, il vient & Paris ol il est I'éléve de
Lefévre d'Etaples. A Strasbourg, il fréquente les humanis-
tes et gagne sa vie comme correcteur d'imprimerie. Il com-
pare la relation du troisiéme voyage d’Amerigo Vespucci
avec les cartes de Ptolémée et publie, chez Hupfuff, le De
ora antarctica per regem Portugalliae pridem inventa, nou-
veau ftitre du Mundus novus qui présente les terres aus-
trales comme des régions habitables : “ Notre Virgile a
chanté dans son Enéide qu'au-dela des astres que suit le
soleil dans sa route annuelle, s'étend une terre ol Atlas
supporte sur son épaule I'axe du monde aux brillantes étoi-
les. Si quelqu'un en a douté jusqu'a présent, il cessera de
le faire en lisant attentivement ce qu'Albéric Vespuce™,
homme d’'un grand esprit et de non moins d’expérience, a
raconté sans fiction d'un peuple habitant vers le Sud, et
presque sous le pole antarctique ". Ringmann écrit encore
dans un petit poéme : “ Au-dela de I‘Ethéopée et de la ma-
ritime Bassa, s’étend une terre que n'indiquent point tes

cartes, 6 Ptolémée [...]. Au loin, sous le pdle antarctique,
est une région gu'habite un peuple d’hommes nus. Ce
pays, le roi qui gouverne maintenant l'ilustre Portugal, I'a
découvert en envoyant unae flotte au travers des écueils
de la mer ". Ringmann n’'arrive a Saint-Dié que courant
mars 1507, aprés un voyage en ltalie et un court séjour &
Strasbourg, probablement muni d’une intéressante docu-
mentation. Sa mort en 1511 explique peut-étre le retard
pris par la publication du Ptolémée. Le cartographe de
I'équipe, celui qui doit mettre en forme les documents car-
tographiques, c¢'est Martin Waldseemiller dont nous con-
naisscns peu les activités avant son arrivée a Saini-Dié. Il
est né vers 1475 probablement a Wolfenweiler prés de
Fribourg-en-Brisgau ol son pére s’établit en 1480 ou 1481
et oli il fait ses études avec Johann Schott, le futur impri-
meur du Ptoléméae de Strasbourg'2.ll séjourne a Strasbourg
vers 1505, puis & Bale ol il commence la révision des
manuscrits ptoléméens en utilisant les riches bibliothéques
de la ville. ll deviendra chanoine de Saint-Dié et mourra
dans cette ville. A Strasbourg, Johannes Gritninger lui
commande une Chronica Mundique la mort du cartogra-
phe interrompt.

Linvention de I’Amérique

La premiére publication du Gymnase est donc la
Cosmographiae introductio de 150713, intraduction a la
Géographie de Ptolémée en cours de constitution. Ce pe-
tit traité, complété par le récit des voyages de Vespucci,
est accompagné par deux documents in plano et in solido :
la grande mappemonde dont nous ne possédons plus
qu'un tirage effectué a Strasbourg en 1515-151 614 ot lo
petit globe gravé sur bois dont la planche sera encore ven-
due a Strasbourg avec le Globus mundj, réimpression en
latin et en caractéres gothiques de la partie principale de
la Cosmographiae introductio (sans le récit de Vespuoci)15.
Linvention du toponyme America, enregistrée dans la
Cosmographiae introductio, traduit I'acceptation, par le
Gymnase vosgien, de la quatridme partie du monde telle
que la décrit Amerigo Vespucci dans le Mundus novus :
“ cette terre n'était pas une ile, mais un continent ", “ un
continent, des régions nouvelles, un monde nouveau ",
Vespucci est donc a la fois cosmographe, comme I'était
Ptolémée, et découvreur, c'est ce gu'il affirme dans le
méme texte : * moi qui savais la cosmographie ”. Mais c'est
la premiére fonction qui intéresse les membres du Gym-
nase vosgien. La mappemonde de 1507 est placé sous le
patronage de “ Claudii Ptholomei Allexandrini
Cosmographi " et de * Americi Vespucii " dont les portraits
accompagnent deux petits hémisphéres du monde, de l'an-
cien monde et du nouveau. Ce monde nouveau exploré
depuis 1492 était inconnu des Anciens et générait de fa-
buleux espoirs puisque Vespucci avait trouvé, au sud, un
continent “ plus riche en populations et en animaux que

Y0 A. d'Avezac, Martin Hylacomylus Waldseemuiler, ses ouvrages et ses collaborateurs, Paris, 1867, p. 60-67. A. Ronsin, * La carto-
graphie a Saint-Dié au début du XVle siécle ", dans Patrimoine et culture en Lorraine, Metz, 1980, p. 359-363.
1 En latin, Albericus Vespucius. Devenu Amerigo Vespucci (en latin Americus Vesputius) dans le récit des quatre voyages, contenu

dans la lefire de 1504.

12 sur Waldseemdiller, voir les deux excellentes notices parues dans : R, W. Karrow, Mapmakers of the sixteenth century and their
maps, Chicago, 1993, p. 568-583 ; P. H. Meurer, Fontes cartographici Orteliani, Weinheim, 1991, p. 264-266.

13 Cf. la traduction frangaise de Pierre Monat &d. dans Ronsin (Albert), La Fortune d'un nom : America, Grenoble, J. Millon, 1991,

4 E. Harris, * The Waldseemdiller World Map : a typographical appraisal *, Imago Mundi, n® 37 (1985), p. 30-53.

15 Sur l'imprimerie alsacienne voir F. Ritter, Histoire de limprimerie alsacienne aux XVe et XVle siécles, Strasbourg, 1955.
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notre Europe ou que ['Asie ou que I'Afrique "(Mundus
novus). Avec la Cosmographiae introductio, les membres
du Gymnase vosgien publient donc la traduction latine de
la lettre de Vespucci adressée en 1504 & Piero Soderini et
parue en italien en 1505, qui contient le récit des quatre
voyages (Quattuor navigationes) de I'explorateur-
cosmographe : deux pour le roi d'Espagne -—— le premier
datant de 1497-1498 lui aurait permis de fouler le conti-
nent américain avant Colomb —, les deux derniers pour le
roi de Portugalté. L'objectif du troisiéme voyage de 1501-
1502 a été, vraisemblablement, de visiter la terre décou-
verte par Cabral et de déterminer les limites de la juridic-
tion portugaise sur le Brésil, avec I'aide du cosmographe
de I'expédition, Amerigo Vespucci. Celui-ci souhaitait en
outre trouver un passage vers le Pacifique. L'expédition
navigua donc depuis 5° de latitude sud jusqu'a 46°, au-
dela des limites territoriales portugaises, jusqu'au rio
Cananor de Caverio, (reggio de cananorum du Globe vert,
rio decananorum de la mappemonde de 1507), trouvant
sur son chemin un immense estuaire, celui du rio Jordan
qui deviendra le rio de la Plata. Le nouveau continent, re-
présenté par Waldseemiiller, regoit d'intéressantes propor-
tions, accentuées par la projection de la mappemonde de
1507, mais également bien pergues sur le Globe vert. Or
'une des caractéristiques des lettres de Vespucci est de
citer rarement les noms de peuples, de caps, de baies et
de rivieres de ce nouveau monde ; Waldseemiiller doit
donc utiliser d’autres sources, des cartes du type de celle
de Caverio.

Sur le Globe vert, le toponyme * America "est porté quatre
fois (fig. 3) : une fois sur une partie nord ol est fiché le
pavillon espagnol, une fois au centre et deux fois sur
I'Amérique du Sud surplombée par un pavillon espagnol,
I'appellation ne semblant impliquer aucune appartenance
politique. Toutefois il est bien précisé que 'Amérique est
ainsi appelée du nom de son inventeur : “ America ab
inventore nuncupata”, un inventeur qui aurait précédé
Colomb sur le continent, mais toujours au profit de
'Espagne. La mappemonde de 1507 appelle la partie
centrale Parias — Paria étant le nom de la premiére cote
du continent américain découverte par Colomb en 1498,
que Waldseemiller aurait confondu avec le Lariab de
Vespucci, ce qui pourrait expliquer 'appelation d’America
sur le Globe vert... — et nomme Amérique une région
proche du tropique du Capricorne (le nom figure au nord
du Tropique), région apparemment distincte des
possessions espagnoles (fig. 4). Le pavillon portugais figure
en effet de part et d’autre du Tropique et suit ainsi 'avancée
de Vespucci vers I'antarctique. La mappemonde semble
se couler dans le moule du Mundus novus de Ringmann,
devenu, on le sait, le De ora antarctica per regem
Portugalliae pridem inventa. Mais on doit aussi remarquer
que les deux petits hémisphéres, qui surplombent cette
mappemonde, se contentent d’indiquer sur FAmérique du
Sud “ Terra incognita " (expression reprise sur la carte
d'Amérique du Ptolémée de Strasbourg, intitulée Tabula
terre nove), tandis qu'ils recouvrent les deux pdles d'une
mer glaciale {* mare glaciale " ou “ congelatum "). Le petit
globe gravé de 1507 inscrit le toponyme “ America ™ au
sud de l'équateur et parait donner ce nom a toute
I'Amérique du Sud, comme vont le faire par la suite les
autres géographes.

Le principal objectif de 'auteur des globes (Globe vert et
petit globe imprimé) et de la mappemonde, surveillé par
ses collegues du Gymnase vosgien, — peut-atre
responsables des variantes que nous avons indiquées —,
ast d’introduire un nouveau continent distinct des autres
parties du monde, qu'il va nommer “ America ™ avec les
hésitations traduites par les variantes. A partir de la
mappemonde de Caverio ou d'un document similaire, il
crée un nouveau continent, il en dessine les contours qui
semblent bien fixés, alors qu'il laisse encore «ouverte» la
partie occidentale du nouveau continent en indiquant par
une inscription, au nord comme au sud, sur le Globe vert
comme sur la mappemonde de 1507, qu'il ne connait pas
ce qui est a l'ousst : “terra ulterius incognita " ou “ terra
ultra incognita ". Mais le dessin général indique clairement
que le nouveau monde est distinct du vieux continent
eurasiatique. Peu importe qui a débarqué le premier sur le
continent, Colomb ou Vespucci, I'essentiel est d'affirmer
l'existence du nouveau monde révélé par Amerigo Vespucci
devenu ainsi I'égal de Ptolémée, du géographe grec qui a
fait connaitre I'ancien monde aux hommes de la
Renaissance. Si le cartographe hésite sur 'emplacement
a donner au nouveau toponyme, il hésite aussi sur les
passages gqui pourraient interrompre un continent qu'on
ne voudrait pas monolithique. Le Globe vert parait offrir
deux passages proches du Japon, et la mappemende de
1507 un seul passage qui semble séparer notre Amérique
du Nord de 'Amérique du Sud. Mais peut-on parler de
passage alors que la cote occidentale n'a pas encore été
visitée ?

Le travail du cosmographe est de proposer des hypo-
théses traduites par des tracés qui leur donnent beaucoup
de poids. Mais c'est aussi de nommer les régions repré-
sentées, d'ol I'attrait exercé par les cartes de Ptoiémée
qui garnissent 'intérieur des continents et dont la topony-
mie grecque est systématiquement traduite en latin. Le
Gymnase vosgien contrdle cette traduction et traduit aussi
quelques toponymes transmis par les hydrographes. On
remplace " cabo "par “ caput " et, sur le Globe vert, “rio ",
qu'on prend pour une abréviation, est développé en
" regio ", efreur qui est corrigée sur la mappemonde de
1507. " Baia " est interprété comme 'équivalent du latin
“ abbatia ".

La cartographie de I'ancien monde

Le traitement de |'Afrique par Waldseemdiller est parti-
culierement intéressant. Comme sur la mappemeonde de
Martellus, les toponymes cotiers du Globe vert et de la
mappemonde de 1507 sont d’origine portugaise.
Waldseemiller continue de proposer des formes latines
—*regin ", " caput ", “ insule ", “ caput de bona sperancia 7,
“ portus "— et il confond méme pointes et ponts — " caput
de tribus pontibus " pour * cabo de tres pontas ”. li corrige
les tracés de Martellus pour le sud de I'Afrique, en s'aidant
des travaux des hydrographes, et il figure méme, sur la
grande mappemonde de 1507, 'éléphant du planisphére
de Caverio et les colonnes de pierre matérialisant I'avan-
cée portugaise sur les cotes africaines. L'Afrique de
Waldseemillier est donc une Afrique composite qui marie
les tracés de Martellus avec ceux de Caverio, les

16 Sur le troisiéme voyage de Vespucci, voir : R. Levillier, «New light on Vespucci's third voyage : evidence of his route and landfalis»,

Imago Mundi, 1954, p. 37-46.
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Fig. 3 Le Globe vert. Les trois parties de I'Amérique portant chacune le toponyme America. A l'est, le Japon (ile de forme

allongée).
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Fig. 4 Le toponyme America sur la mappemonde de 1507.
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toponymes ptoléméens et les topenymes des explorations
portugaises. Alors que la superbe Afrique de Caverio est
presque vide, & I'exception de la figuration paysagére des
monts de I'Atlas au nord et des monts de la Lune au sud,
Waldseemiller développe le réseau hydrographique et
multiplie les inscriptions.

Pour I'Asie, le cartographe de Saint-Dié s'inspire de la
carte de Martellus qui combine les tracés de Ptolémée avec
les informations rapporiées d'Extréme-Orient par Marco
Polo, et il ignore les tracés du Caverio. Toutefois il ajoute
une touche personnelle répétée sur le Globe vert, la map-
pemonde de 1507 et la Carta marina : des arbres stylisés
évoquent une forédt située au nord de 'Himalaya, a 'est de
la Sogdiane, & ol habitent les Sacae, forét qui était déja
représentée sur la septiéme carte d'Asie des Ptolémée de
Rome (1478) et d'Ulm (1482). Ce que I'on pourrait consi-
dérer comme la signature de Waldseemdller serait donc
d’origine ptoléméenne et va passer dans un document qui
se veut hydrographique (fig. 5).

Le cas de I'Europe est particulier (fig. 6). En effet, c'est
la que résident les principales différences entre le Globe
vert et la mappemonde de 1507, Les tracés du Globe vert
sont irés mauvais alors qus 'Europe est bien mieux trai-
tée sur la mappemonde de 1507. lis donnent l'impression
de former une simple esquisse. On trouve méme, sur ce
globe, une liste de toponymes qui semblent en attente vers
I'embouchure du Rhin. Si le Globe vert est un document
préparatoire, cette faiblesse s’explique aisément. Peut-étre
l'auteur attend-il une documentation plus compléte ou se
contente-t-il d’'une esquisse car il sait qu'il pourra mieux
s'exprimer sur la mappemonde. De toute maniere, cette
insuffisance illustre, & sa fagon, f'un des caractéres de la
cartographie de la Renaissance, qui privilégie les régions
lointaines aux dépens de régions plus proches.

La représentation des régions arctiques
et antarctiques sur les globes

Il est un domaine ol les globes sont plus bavards que
les cartes du monde, ce sont las régions polaires. Nous
avons déja évoqué l'anneau austral du Globe vert et du
globe de Schoner, dont le tracé est imaginaire, mais qui,
avec Schoner, acquiert une réalité parce que des explora-
teurs l'ont peut-étre atteint. Pour le pdle nord, il semble
qu'il y ait une tradition maintenue par les auteurs de glo-
bes, quiy figurent des terres. Celles-ci se rattachent a2 une
région situde au nord des monts hyperboréens st figurée
sur le fuseau du Globe vert ol sont aussi représentées la
mer Rouge et la mer Noire. Pour les terres polaires, ce
globe reprend les tracés du globe de Behaim, mais, alors
que celui-ci ferme la mer Septentrionale, il 'ouvre & l'est.
En 1515, Schoner renforce cette tendance en augmen-
tant la largeur du passage maritime qui sépare les terres
polaires de FExtréme-Orient, Toutefois sur tous les glo-
bes, ces terres empéchent de naviguer par le nord-est vers
lAsie.

Quel objectif le Gymnase vosgien visait-
il en faisant confectionner la mappe-
monde de 1507 ?

La mappemonde de 1507, comme la Cosmographiae
introductio, prépare la publication d’une édition de Ptolé-
mée. Ce n'est pas une carte nouvelle, mais une carte pto-
léméenne qui essaie de figurer le globe en son entier, d'ol
Pintérét du modéle sphérique constitué par le Globe vert
et la nécessité des apports de Martellus et de Caverio.
C'est & 'dvidence un mariage entre des données récen-
tes et des données périmées gui sont connues comme
telles. Mais I'exercice ne parait guére satisfaisant et le Pto-
lémée de Strasbourg de 1513 va proposer une autre solu-
tion en séparant les cartes ptoléméennes des cartes nou-
velles. Il y a d’abord la Géographie du maitre grec “ afin
que ce qui est ancien demeure intact et séparé ", sage
précaution qui a été ignorée par la mappemonde de 1507 ;
puis vient le supplément qui intégre les nouvelles dénomi-
nations (pays, peuples, villes) et les résultats des explora-
tions modernes. On y “ trouvera une représentation des
trois [?] parties du monde, mieux adaptée a notre temps "
et une carte hydrographique " donnée & I'impression par
les soins de l'illustrissime René *, le duc René Il mont en
1508. Il existe en effet un état de cette carte intitulée Orbis
typus universalis juxta hydrographorum traditionem, légé-
rement différent de celui qui figure dans I'édition de Stras-
bourg, car il porte encore le nom d'Amérique’?. L'Orbis
typus utilise les mémes sources que la mappemonde de
1507, mais en prenant un autre parti puisque c'est une
carte du monde selon les hydrographes, qui n'est plus
patronnée par Ptolémée et Vespucci(fig. 8). Le continent
américain n'est plus individualisé, I' Afrique retrouve les tra-
cés cbtiars du Caverio et les cotes méridionales de 'Asie
reprennent les tracés du méme auteur. Mais les hydrogra-
phes ne donnant pas encore une représentation compléte
du monde, I'Extreme-Orient et le nord du continent eura-
siatique sont toujours issus de Martellus. Quant & I'Améri-
que, c'est celle des hydrographes et non plus celle des
hypothéses des cosmographes. Toutefois celles-ci vont
revenir sur la Carta marina de 1516 sous la forme d'une
inscription qui suggere que la " Terra de Guba ” (au nord
de 'Amérique) est une partie de I'Asie tandis que FAméri-
que du Sud est appelée “ Terra nova ” et, plus au sud,
Brésil. Le passage d'un monde congu par des
cosmographes, fidéles héritiers de Ptolémée, a celui des
hydrographes ne concerne pas seulement les tracés, mais
aussi les toponymes. Les adaptations ou les mauvaises
transeriptions de la mappemonde de 1507 ou du Globe
vert sont corrigées sur les cartes du Ptolémée de Stras-
bourg de 1513 et sur la Carta marina de 1516 a partir du
Caverio ou de son équivalent qui est encore a la disposi-
tion du cartographe, comme le montrent les tableaux qui
suivent. Cette permanence des modéles nous interroge
sur les conditions dans lesquelles le Globe vert et la map-
pemonde de 1507 ont été réalisés. |l est peu prabable que
Waldseemiiller soit arrivé avec, dans ses bagages, 'équi-
valent du Caverio ou de la mappemonde de Martellus.
Gauthier Lud devait déja disposer de ces documents qui
sont parvenus au duc de Lorraine, peut-étre par l'interme-

17 Conservé a Providence par la John Carter Brown Library. Sur le Plolémée de Strasbourg voir I'édition en fac-similé publiée a
Amsterdam en 1966 par le Theatrum Orbis Terrarum, qui s'ouvre par une présentation modeme de cette édition par R. A. Skelton.
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Fig. 5 Le Globe vert. Une forét Qui vaut Fig. 6 Le Giobe vert. ’Europe et les terres polaires.
signature pour Waldseemiiller ? On notera la forme arquée de la péninsule italienne.

Fig. 7 Le Globe vert. L'hémisphére nord.
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Fig. 8 L’ Orbis typus : le monde suivant les hydrographes, carte moderne du Ptolémée de Strasbourg, 1513.
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DIE CARTA MARINA VON 1314

AT

Fig. 9 La Carta marina de 1516 : tableau d’assemblage du fac-similé de 1516.
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Caverio Globe vert Mappemonde Ptolémée 1513 |Carta marina
vers 1505 1507 1516
AFRIQUE

Rio de S. andre |RegiodeS. Andrea | Riode S. Andrea Rio de S. andre |Riode S. Andrea
Rio demeo Regio de meo Rio de meo Rio demeo rio demec
C de tres pontas |caput de tribus Caput de fribus C de tres pontas |C de tres pontas

pontibus pontibus
Castelo Castello Castsllo Castello

C de carelina

¢ d'tacharma

C. de tacharma

rio de S. Catharina

C. de catelina

padrom primere | ponta d'patrone ponta de patrono ponta depatrono padrom primero
Rio da Regio de Magdalena | Rio de magdalena rio de magdalena Rio de madallena
madallena

C. de santa Maria Cde S. maria C.de 5. maria C.de S. maria C. de 5. maria

C. negro C Nigrum Caput nigrum C. nigrum C. nigro

terra damesas Terra damesas Terra damesas Terra damesas Terra damesas
ponta delpada ponta de pada ponia de pada ponta delpada ponta delpada
Santo ambroxio |S. ambrosy S. ambrosij S. Ambrosio 5. Ambrosio

(. de saniome G. de S. thoma G. de S. thoma G. de 8. thome |G. de S. Thome
sorffo de S. G. de S. anthonio G. de S. anthonio G. de S. G. de S. autom
antonl anthoni

Cabo de bona capul de bona Caput de bona Cabo de bona C. de bona speransa
speransa sperancia speransa speranza

(. de Sanbras sambrot @G. de Sanbras (G. desambras G. de sanbra
ilcheos da cruz |insule de... insule dacrum G. daraca ilchaos da cruz
porto de sta portus S. lucie porius S.... porto de S. lucla | porto de s. lucia
lucia

ilhas de sam .... de sancto insule de S. insule de S. ilhas de S. dominico
domingo dominicn dominico dominico

Aqui he amina douro
em que ara multa
abondancia de le
mais que em outra

hic habetur de auro
in copia

hic habetur multa
habundancia de auro
quam de alio metallo

hic est magna copia
auri

Rioc de sam vicenso

regic . vincentii

Rio s. vincentii

H. de san vincensa

Rio de 8. vincencio

insulla primera

insule prim....

insule primeras

insule primeras

insula primeras

raptum promontor

raptum promontor
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Caverio
vers 1505

Globe vert

Mappemonde
1507

Ptoléemeée 1513

Carta marina
1516

AMERIQUE du
Nord

terra ulterius

terra ulterius

terra de cuba - Asie

incognita incognita partis
cabo dellicontir | C deli contir C deli contir C. delicontir Cabo dellicontir
caninor camnor camnor Caninor Caninor

America
cabo de bona C de bona ventura | Caput de bona C. debonaventura | Cabo de bona
ventura ventura ventura
costa alta Costa alta costa alta Costa alia Costa alta
¢abo santo caput sanctum C. sanctum C. santo Cabo sanio
Cavo doffim de abull | C avo doffim C. ano doffim C. doffim de abul Cavo doffim de abul
el gofo bazo d'abulco deabulco mello elgofobazo
cabo ailear C. alear C. alear C. alear Cabo arlear
lago del lodro lago dellodro lago dellodro lacco dellodro Lago delledro

America Parias

fles
insulla issabella Isabella Insula Isabella Insula Isabella
babueca babueca babueca babuca Babueca
somentio sarmento sarmento Somento Somento
cary cary carij Cary Cary
. managua magna magna magnana y. magnana

macubiza matubiza matubiza macubiza macubiza
iamaigqua iamaiana iamaiana iamalgqua iamaiqua
insulla spagnolla Spagnolla spagnolla insula Spagnolla Spagnolla

iste insule per iste insule per

Columbum Columbum

genuensem genuensem

almirantem ex
mandato regis
Castelle invente
sunt

almirantem ex
mandato regis
Castelle invente
sunt
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Caverio Globe vert Mappemonde Piolémée 1513 |Carta marina
vers 1505 1507 1516
AMERIQUE du
Sud
America
bacoia bacoia batoia bacoia Baceia
tota ista provincia tota ista provincia Hec terra cum
inventa est per inventa est per adiacentibus insulis
mandatum regis mandatum regis inventa est per
Castelle Castelle Columbum
ianuensem ex
mandato Regis
Castelle
Terra ultra incognita | terra ultra incognita
Gorffo de C. d'inferno G. de inferno Gorffo Gorffo
linferno delinferno delinferno
Rio de fonsoa Costa dfonso ric de fonsoa rio de fonsoa Ric de fonsoa
Montagna montana altissima montana altissima Montana altissima | Montagna
altisimas altisimas
Cabo deseado Caputd'seado Caput deseado C. deseado C. dessado

iste insule per
Columbum
genuensem
almirantem ex
mandato regis
Castelle invente
sunt

Todo esto mar he de
agoa dolce

Totum istud...dulce

Totum istud mare est
de aqua dulce

Hoc mare est de
dulci aqua

Totum istud mare est
de aqua dulei

Rio grande

reg i0 grande

Rio grande

Rio grande

Rio grande

America ab
inventore nuncupata

Gortfo fremoso

gorffo fremoso

Gorffo framoso

Gorffo fremoso

Gorffo fremoso

Canibales Canibales Canibales Canibales Canibales
Hic reperiuntur rubei | Rubei psitaci
psitaci '

Cabo Santa croxe C. S. crucis caput Sancie crucis | ¢. sancte crucis

Santa maria de

5. maria gracia

5. maria de gracia

8. maria de gratia

S. maria de gratia

dqrew:ia
America
Rio de sam ieronima | regio sancti rio S. iheronimi Rio de s. iheronimo
iheronimi
baie de tuti li santi Abbatio omnium Abbatia omnium abbatia omnium Abbatia omnium
Sanctorum Sanctorum Sanctorum sanctorum
Brasilia sive Terra
papagalli
Rio de santa lucia Rio d's. Lucia Rio de S. lucia Rio de s. lucia Rio de s. lucia

Serra de sam tome

Sarra s. thome

Serra s. thome

Serra de s. thome

Serra de s. thome

Rio de Santo antonio

Regio de S. Anthonio

Rio de S. Anthomo

Rio de s. antonio

Rio de s. Anthonio

Rio de cananor

reggio de cananorum

Rio decananorum

Rio decananor

CFC (N° 163 - Mars 2000)

Rio decananorum




diaire de Ringmann, et qui vont étre confiés a
Waldseemiller. Celui-ci aurait réalisé, dans ia méme fou-
Iée et dans un temps, semble-t-il, limité, le Globe vertet la
mappemonde qui est disponible dés aclt 1507 comme
le précise une lettre de Jean Trithéme, abbé de
Wurzbourg's.

Mais Waldseemiiller signe aussi la Carta marinade 1516
qui est le pendant moderne de la grande mappemonde de
1507 (fig. 9). La Carta marinareprend les tracés du Caverio,
avec des variantes pour les fles, et n'est donc plus une
représentation compléte du monde. Mais elle dépasse son
modéle : Waldseemdiiller garnit abondamment l'intérieur des
continents avec une géographie différente de celle de la
mappemonde de 1507, il figure une nombre important de
rois, symboles du pouvoir politique, il multiplie les inscrip-
tions sur les explorations, sur les ressources économiques,
sur les rois qu'il a représentés, sur les peuples étranges
qui habitent encore les cosmographies de la Renaissance...
Il présente vraiment un monde nouveau, accomplissement
des travaux du géographe, et il rend hommage aux con-
quétes portugaises et & son mécane, I'évéque de Toul,
Hugues des Hazards, patron de Jean Pélerin Viator, Par
cette ceuvre qui décrit le monde sur un support cartogra-
phique enrichi d'illustrations et de textes, Waldseemiiller

annonce les grandes cosmographies du XVle siécle.
Waldseemiller n'a pas été “ le petit individu isolé qui a
prononcé le premier le mot Amérique'?” . Il a fait partie
d'une équipe, elle-méme reliée au monde savant de I'Eu-
rope car la Lorraine et I'Alsace ont été des carrefours, des
terres d’échange. En outre le duc René |l {(1451-1508) avait
de qui tenir. Il était le petit-fils du bon roi René20 (1451-
1508), né & Angers et mort a Aix, qui avait été 'heureux
destinataire de deux superbes manuscrits, une Géogra-
phie — descriptive — de Strabon et une Cosmographie 21
de Piolémée. Le cartographe de Saint-Dié n'aurait pu tra-
vailler sans une documentation importante, certainement
réunie par René [l et reflétée par la variété de ses produc-
tions. Le baptéme de I'Amérique n'a pas été le fruitd' " une
erreur historique ", mais bien le baptéme cosmographique
d’un continent * par référence au savant homme qui I'a
découvert ", d'un continent dont les cosmographes de
Saint-Dié osent esquisser la forme tant sur le Globe vert
que sur la mappemonde de 1507, non sans hésiter sur
'emplacement et I'opportunité du toponyme qu'ils viennent
d’inventer. Revenu aux réalités hydrographiques,
Waldseemiiller se défait d'un toponyme encombrant
comme il renonce a la création d’'un hypothétique conti-
nent. Mais l'invention de 'Amérique fait son chemin et va
échapper a ses autsurs.

18 Citée par A. Ronsin, " L'Amérique du Gymnase vosgien de Saint-Dié-des-Vosges “, dans La France-Amérique (XVie-XVllle sié-

cles), éd. F. Lestringant, Paris, H. Champion, 1998, p. 44.

19 5. Zweig, Amerigo : récit d'un erreur historique, Paris, P. Belfond, 1992, p. 46 (premiére édition publiée en Angleterre en 1942).
20 Duc d'Anjou, de Lorraine et de Bar, comte de Provence et Piémont, roi de Naples, Sicile et Jérusalem.

21 Nom donné par les érudits de la Renaissance a la Géographie de Ptolémée. Sur ces manuscrits, voir : G. Aujac, * Les images du
monde entre réve et réalité : les apports de I'Antiquité ", Revue de la Bibliothéque nationale, 45 (1892), p. 2-13.
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